
112 Gesetzblatt Teil I Nr. 8 — Ausgabetag: 16. Juni 1972

CONVENIO 
PARA LA REPRESION DE ACTOS ILICITOS 
CONTRA LA SEGURIDAD DE LA AVIACION 

CIVIL

LOS ESTADOS PARTES EN EL PRESENTE CON
VENIO,

CONSIDERANDO que los actos illcitos contra la segu- 
ridad de la aviaciön civil ponen en 
peligro la seguridad de las personas 
у los bienes, afectan gravemente а 
la explotaciön de los servicios 
aereos у socavan la confianza de los 
pueblos del mundo en la seguridad 
de la aviaciön civil;

CONSIDERANDO que la realizaciön de tales actos les 
preocupa gravemente; у

CONSIDERANDO que, a fin de prevenir tales actos, 
es urgente prever las medidas ade- 
cuadas para sancionar а sus auto- 
res;

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1

1. Comete un delito- toda persona que ilicita e inten-
cionalmente:
a) realice contra una persona а bordo de una aero- 

nave en vuelo actos de violencia que, por su na- 
turaleza, constituyan un peligro para la seguri
dad de la aeronave;

b) destruya una aeronave en servicio о le cause 
danos que la incapaciten para el vuelo о que, 
por su naturaleza, constituyan un peligro para 
la seguridad de la aeronave en vuelo;

c) coloque о haga colocar en una aeronave en ser
vicio, por cualquier medio, un artefacto о sub- 
stancia capaz de destruir tal aeronave о de cau- 
sarle danos que la incapaciten para el vuelo о 
que, por su naturaleza, constituyan un peligro 
para la seguridad de la aeronave en vuelo;

d) destruya о dafie las instalaciones о servicios de 
la navegaciön аёгеа о perturbe su funciona- 
miento, si tales actos, por su naturaleza, consti- 
tuyen un peligro para la seguridad de las aero- 
naves en vuelo;

e) comunique, а sabiendas, informes falsos, po- 
niendo con ello en peligro la seguridad de una 
aeronave en vuelo.

2. Igualmente comete un delito toda persona que:
a) intente cometer cualquiera de los delitos men- 

ciqnados en el pärrafo 1 del presente articulo;
b) sea complice de la persona que los cometa о 

intente cometerlos.

ARTICULO 2

А los fines del presente Convenio: 
a) se considerarä que una aeronave se encuentra en 

vuelo desde el momento en que se cierren todas 
las puertas externas despues del embarque hasta 
el momento en que se abra cualquiera de dichas 
puertas para el desembarque; en caso de aterri-

zaje forzoso, se considerarä que el vuelo Conti
nua hasta que las autoridades competentes se 
hagan cargo de la aeronave у de las personas у 
bienes а bordo; 

b) se considerarä que una aeronave se encuentra en 
servicio desde que el personal de tierra о la tripu- 
laciön comienza las operaciones previas а un de- 
terminado vuelo hasta veinticuatro horas despues 
de cualquier aterrizaje; el perlodo en servicio se 
prolongarä en cualquier caso por todo el tiempo 
que la aeronave se encuentre en vuelo conforme 
al pärrafo a) del presente articulo.

ARTICULO 3

Los Estados contratantes se obligan а establecer pe- 
nas severas para los delitos mencionados en el Arti
culo 1.

ARTICULO 4

1. El presente Convenio no se aplicarä а las aeronaves 
utilizadas en servicios militares, de aduanas о de 
policia.

2. En los casos previstos en los incisos a), b), с) у e), 
del pärrafo 1 del Articulo 1, ej presente Convenio 
solamente se aplicarä, ya se träte de una aeronave 
en vuelo internacional, ya en vuelo interno, si:
a) el lugar, real о previsto, de despegue о de aterri

zaje de la aeronave estä situado fuera del Estado 
de matricula; о

b) el delito se comete en el territorio de un Estado 
distinto del de matricula de la aeronave.

3. No obstante lo dispuesto en el pärrafo 2 del pre
sente articulo, en los casos previstos en los incisos 
a), b), с) у e) del pärrafo 1 del Articulo 1, el pre
sente Convenio se aplicarä asimismo si el delin- 
cuente о el presunto delincuente es hallado en el 
territorio de un Estado distinto del de matricula de 
la aeronave.

4. Por lo que se refiere а los Estados mencionados en 
el Articulo 9, no se aplicarä el presente Convenio 
en los casos previstos en los incisos a), b), с) у e) 
del pärrafo 1 del Articulo 1, si los lugares mencio
nados en el inciso a) del pärrafo 2 del presente ar
ticulo estän situados en el territorio de uno §olo 
de los Estados referidos en el Articulo 9, а menos 
que el delito se haya cometido о el delincuente 
о el presunto delincuente sea hallado en el terri
torio de un Estado distinto de dicho Estado.

5. En los casos previstos en el inciso d) del pärrafo 1 
del Articulo 1, el presente Convenio se aplicarä so
lamente si las instalaciones у servicios de navega
ciön аёгеа se utilizan para la navegaciön аёгеа 
internacional.

6. Las disposiciones de los pärrafos 2, 3, 4 у 5 del 
presente articulo se aplicarän tambiän en los casos 
previstos en el pärrafo 2 del Articulo 1.

ARTICULO 5
1. Cada Estado contratante tomarä las medidas nece- 

sarias para establecer su jurisdicciön sobre los de
litos en los casos siguientes:
a) si el delito se comete en el territories de tal 

Estado;


